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eperjesi lapok
Sáro.megye s városainak társadalmi s gazdasági érdekeit képviselő hetilap

• A „EPERJESI SZECHENYI-KÖR“ És a „SÁROSMEGYEI GAZDASÁGI EGYESÜLET“ KÖZLÖNYE.

Szerkesztői iroda:
Megyeház.

Ide intézendő minden a lap szellemi részét illető közlemény.

Kiadóhivatal:
Az EPERJESi NÉPBANK helyiségeiben, főutcza 2 ik sz a.

A magyarosítás és a papság.
I.

I. < zim alatt támadja meg a „Sárosme* rvei 
Közlöny"-bei! Sallay Mátyás szent-kereszti plébános 
úr, az „Eperjesi Lapok" (í-ik számúban névtelenül 
megjelent „A magyarosítás ügye" cz.imii 
Minthogy e czikket én irtain, bátor leszek 
telenno urnák klassikus gorombasággal 
czikkere egyetniást elmondani.

De álljanak itt mindenekelőtt a ezikk 
passzusai :

„Teljes felháborodást szült a papság

legszebb

.. leljes felháborodást szilit a papság körében 
az .Eperjesi Lapok" azon meggondolatlan eljárása, 
hogy folvo évi fi. számában a magyarosodás szent 
templomát egy vezerezikkezö Herostratus kezére 
bízni nem átaíotta. Ilazatiiii kötelességet vélek tel- 

ujjára oly 
támadását

Megjelen: minden vasárnap.

Előfizetési ár: vidékre postán vagy helyben házhoz, küldve
Egy évre.........................5 írt — kr
Félévre.........................2 50
Negyedévre .... 1 ” 25

Hirdetési díj:
háromiias.ibos petit sor egyszeri hirdetése 5 kr , többszörös 

hirdetés jutányosabb.

Bélyegdíj: minden hirdetésért külön 3u »rajozái’
Nyi Ittér minden sor 10 kr.

is és nem csupán a törvényhatósági és esperesi 
jegyzőkönyvekben kutatni <K fegyvereket kovácsolni, 
mert ezeknek nyilaival csak önmagát sebzi, öli meg." 

Miután a meggondolatlan, roszakarattal meg­
vert istenadta, pellengérezö. tudatlan Herostratus. 
kinek ujjára Sallay Mátyás iötiszteleiidö úr koppin-

nél. hanem jogainál, helyzeténél s főleg ama állá­
sánál fogva, melynek következtében hívei előtt, 
ikkliek oktatója, vezetője, legelső és legtöbbet tehető 
közvetlen tekintély.

tani akart, én volnék, 
találkozhatik olyan is. 
nem olvasta, s: 
megtámadott passzusait röviden ismételni, 
vetkezőt állítottam :

„Mondjuk ki minden himezés nélkül: megyénk 
közönségének legnagyobb része nem bír érzékkel a 
magyarosítás nagyfontosságu politikai következmé­
nyei iránt. Nem az egyletről, mint ilyenről, hanem 
megyénk intelligeiicziájának s migvobb földbirto­
kosaink és lelkészeink közönyéről szolunk. Más 
megye szóval, tettel és pénzzel buzgólkodik. nálunk 
az egyletnek igen sok tagja még a csekély tagsági 
díjjal is hátralékban van : nem a hazafias érzel­
mek. hanem a hazafias buzgalomban szenvedünk. 
Csak a magán és a tömeges társadalmi együttes 
akezió képes sikeres eredményekre vezetni. A ma­
gyarosodás kérdése nem századok kérdése, ha kellő 
eszközökkel fogunk hozzá. Példákra hivatkozhatnánk 
Pest. Ilont, stb. megyék részéről. Természetes, ha 
a magyarosítást csak a jelenlegi akczióval folytat- 

egy nj millenium is kevés. 
..............í reményt. — föld­

tanitóinkban Illeg 
a magasabb nemzeti ezélok 
kell őket s a bennök lielye- 
fogunk szégyent vallani. A 
is hátúi ózta múlt ülésében, 

fog intézni e kérdés

s a tisztelt olvasók között 
,— . . ki inkriminált czikkeinet 

szükségesnek látóm azt. illetve annak 
En kö-

mell hiszen a higgadt olvasó meg a legélesebb 
nagyitó górcsővel sem fogja feltalálni emlijett ezik- 
kemben ama sértő insinuaeziókat. melyekkel engem 
klassikus gorombasággal fötisztelendő Sallav Mátyás 
úr oly meggondolatlanul vádol s 
tat lan kodással visszautasítok.

ILi mégis ezikkére felelek, 
tás ugye érdekében teszem. De 
latkoztatom s azt kérem jól megjegyezni, 
újból kedve kerekedjék ujjak koppintgatására. hogy 
eszem ágában sincs jelöli ezikkemmel a., lelkész­
testületet sérteni. Ismerem nagy érdemeit, szemé­
lyesen tanultam, megbecsülni hazafias jellemét, meg 
vagyok róla győződve, hogy a papságnál egv osz­
tály sem lehet erősebb támoszlopa a magyarságnak, 
f'zikkemben csak a jelenlegi helyzetről szólok, a 
mint van s azon reményben vagyok, hogy jövőre 
nem lesz igy.

Minthogy nekem nem' szokásom nagyhangú 
szavakkal s amúgy Hiihele Balázs módjára „ins 
Blaue hiúéin" valakit megtámadni vagy alapos ok 
nélkül valamit állítani — álljanak ezikkemben inkri­
minált paszszusainak igazolásiul a következő statisz­
tikai adatok.

A magyarositó egylet tagjainak 
vetkező : vau 47 alapitó. 295 rendes, 
toló tagja, összesen 594 tag.

Mit gondol a tisztelt közönség.
mit

melveket én inéi-

ezt a magyarosi­
ismételten kinyi- 

nehogy

jesiteni. midón ezen Herosfratusiiak az 
erősen, a mint megérdemli, koppintok és 
a maga értékére leszállítani törekszem.

Mily roszakarattal van megverve az istenadta, 
(már miért nem ebadta, hisz ez csak emelne a 
kurialis stylus i...... 1
hogy az intelligeneziáhol 
keszti és ugyanazoknak 
körül a közöny váltját vágja 
czikkező komolyan és az ügy nanti 
volna a dologhoz, meg kellet! v 
hogy ezen közönyt a apsag ' 
anyagi téren és mely k< ; i <•< 
Ámde ő azt nem tét’ 
lengérezni akart."

„De hát kérd« 
azon megyei lelkészek, 
kezletre meg voltak híva, altban résztvenni mind­
annyian siettek ? Közönyre vall-e az. hogy a ma­
gyarosító egyletnek körülbelül harmadrészét a 
megyei lelkészek teszik ? Közöny-e az. hogy a tag­
sági díj hátrálékosainak kontingensét nem a megyei 
papság szolgáltatja ?"

„A miliin ezikkiró herostratusi számlé'ka a 
legeklatansalilml nyilvánul, ez az. hogy a magya­
rosítást. rá sem liederitve — mint az a magukat 
legokosablmak tartó emberek szokása — ..magasabb 
irányú férfiaink véleményére." mely szerint az szá­
zadok kérdése, egy pár rövid hó alatt akarja vég- 
rehajtani" .... Hanem ily mélyreható kérdések 
megítélésénél szükséges volna az ..Eperjesi Lapok" 
ezen Herostratusának más nemzetek történetében

) ebadta, hisz 
nietaphorikiis díszét) mutatja az.

I a Illegve lelkészeit kil'e- 
magiarositás terjesztése 

;< arez:ikl:oz. Ha vezér- 
nAarattal szólt 

"londania. 
'/.• 'sniii vagy 
■' ír; ztalja? 

aion csak pel-

a

juk. akkor erre még . n.
He nem vesztettünk el minden 
birtokosainkban, lelkészeinkben, 
van a fogékonyság 
iránt, csak buzdítani 
zett bizalommal nem 
magyarosító egylet el

tv

\t»i minik
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most

ezek közötti

a

Lapunk mai számához egv féliv melléklet, van csatolva.

>

mindössze 
benne van­
es angelikiis

:selt.ettek-e 
szervező érte-

féle cz.élra 
.unok Stitz

'•deli

átsző szalon­
zenekar, ára

nevet interpretáló jelzőkhöz, annak megité 
a t. olvasóra bízom.
Megtámadott ezikkemben csak általában szól- 

megyei lelkészeinkről, nem terjeszkedtem ki 
a római, sem a görög katholikiis. sem az

ény-társasá 
áíló kószit- 

,tár : Károlv-

tárgyban hozott kesöldu törvények nem aka- 
’ ‘ i a római

kik midőn a

(Irta és a „8

»

hogy egyesekhez felhívást 
általános felkarolása érdekében."

Ebben áll czikkeninek lényege. Hogy ennek 
alapján miként jutok én hozzá a Herostratus név­
hez s e 
lését

szati és
\ .irró'gép, k 

Ralin litol — 
1 ia. zia < A' 
nme 3 fit 80 
•írni niü likőr 
j >,-k X ■ ama a a 
jvs.'m s fittől 
• z.tá'i zá-zb'k 
oniok. I ' lx
t
ek kaphatók : 
"égi-, bet- é- 

•le ma id,. |
pail 1 fit — 
i'.c.i-a sn— pl 
oa’á't iiart'iii

'/.'lia'

éli teniiéiiyei- 
xirok Vámossy 
érvek a Weisz.

Vadhús : Pál 
mind legdi-

’ — Ele

körút 7 )

tani
sem
evangélikus lelkészekre. Czikkem fele részben pa­
nasz. fele részben felhívás volt : mert véleményem 
az. hogy a magyarosítás terén az államon kívül, 
a földbirtokosok s tanítók mellett kiválókig emi­
nens szerepe csakis az egyháznak lehet és kell is. 
hogy legyen. Legyen nemcsak hazatini kötelességé-

ezen 594 tag 
közül hány a lelkész ? Hogy mit gondol Sallay 
Mátyás főtisztelendő úr azt tudjuk, hiszen mondja, 
hogy a magyarositó egyletünk körülbelül harmad­
részét a megyi lelkészek teszik : de minthogy én 
nem szoktam valamit csak amúgy „körülbelül" állí­
tani. tehát számokban azt mondom a fütisztelendő 
urnák, hogy a magyarositó egyletnek 
csak 49 lelkész tagja van s e számban 
mik a római, a görög katholikus és 
lelkészek együttvéve.

Lássa főtisztelendő úr. nekem eszem-ágában 
sem volt abban kételkedni, hogy midőn a megyei 
lelkészek a magyarositó-egylet szervezkedő értekez­
letére meghivattak, abban mindnyájan részt venni

A nők társadalmi állása hajdan és 
és a nőemanczipáczió.

i BSzé«'henyi-kör“-ben felolvasta Sztankay László.)
n.

rómaiaknál a házasélet a salán nők elrab- 
kezdődik. A hét király alatt kifejlődvén a 

plebejusok. későbben pedig a liber- 
a házassági jogviszony is a fejlő-

A 
lásával 
patriezinsok és 
iiniisok rendje. „ ■ _
désliez képest alakult. 1‘atrieziusnak nem volt sza­
bad plebejus rendből, még kevésbbé felszabadult 
rabszolgától számlázottak közül feleséget választani. 
A házasság szent volt. — Hogy a soknejüség a 
rómaiaknál a császárság idejében kezdett terjedni, 
bizonyítja Diocletiánnak egyik törvényé, mely a 
kétne'jiiséget halálbüntetéssel sújtani rendelte. A 
rómaiaknál más volt a házasságkötés formája a 
patríciusoknál, más a plebejusoknál és más a fel­
szabadult rabszolgáknál, s végül midőn a tribünök 
hatalma a plebejusok és patríciusok közötti házas­
sági tilalmat lerontá. ismét más az (.....
házasság kötésnél. — Midőn Roma a világ ura Ion. 
a hethalmu városba özönlő kincs megmételyező 
nők tiszta erkölcsid is. a Lucretiák helyet Messa- 
linák váltják tol: a házastársak elválása napirenden 
volt, mert hisz mindkét fél beleegyezése elegendő 
volt a válásra: a házasságtörés nem bűn többe, 
s valóban undor fogja el a jobb erkölcsű embert 
ama törtelmek csak olvasásánál is. melyek az örök 
városban elkövettettek. A romlottság általános lett 
s a házasság kivetköztetett eredeti tisztaságából . 
az e 1 ...
dályozhatták már meg a római állam, nem 
társadalom bukását.

A régi Gallok és Germánoknál a házasság 
majdnem a mostani keresztény felfogás szerint mel- 
tattatott s ¡i nemesitő hatást nem ok nélkül tudjuk 
be a keresztény hitezikkek és 
soknak. A nő habár férje 
adahatta. mégis társa volt a 
távollétében helyettese: különben 
jógii volt, 
germán 1..,............................ ...... ........
felsőbb rendi! ifjak és alsóbb rendi! nők között jött 
létre; abban különbözött a törvényes házasságtól, 
hogy a nő nem lépett férje jogaiba s a gyermekek 
nem tekintettek törvényeseknek. — A keresztény­
ség a régi germánjognak a (erdőségét elsimította.

A Skandináv népeknél szintiül tiszteletben 
részesittettek a nők. kivévén az. eszkimókat, kiknél 
a nő nem sokkal több a játékszernél s kinek ren­
des mulatsága a halzsirral való iszákoskodás.

Nálunk, magyaroknál a házaseletet s a nők 
társadalmi állását bővebben leírni feleslegesnek 
tartom: utalok a „feleség" elnevezésre, mely nyil­
ván kitünteti, hogy a nő férjének egyenjogú társa, 
őrölne s bánatának felese, teleden részese volt : a 
házasság kötése esküvel erösittetett. legalább arra 
vall a hitves-társ ősi kifejezés. Idővel a házasságra 
vonatkozó magyar jogszokások is alapvonalaikban 
a kereszténység elvei szerint idomultak, bár a há­
zasságkötésnek mellékformái napjainkig megvannak. 
A lúnykérés. ház tűz nézés, eladóleány, vő- vagy 
vevő legény kifejezések mind elárulják a Don-tól 
etelközi származást, s odamutatnak, hogy a nő 
nálunk is vétel tárgyát képezte, de megvétetvén 
ura mellé emeltetett, annak egyenrangú kísérője 
társa, lön a nomád életben.

A régi számbavehetö népeknél ilyen volt a 
nők társadalmi állása. Mit szóljunk a modern ci­
vilizált világ asszonyainak társadalmi helyzetéről?

keresztény szoká- 
elhocsáthatta és el- 
férjnek. s ennek 

férjével egyen- 
. — Mint sajátságos kinövés tűnik lel a 
népeknél a balkézre kötött házasság, mely

Most is igen sok nő van. kik szeretnék amaz angol­
szász törvényt visszaállítani, mely szerint mindenki 
ha lovaggá lett, köteles volt esküt tenni arra, hogy 
a hölgyeket, özvegyeket és árva hájadoiiokat meg 
fogja védelmezni. Ki ez esküjét meg nem tartotta, 
a lovagok törvényszéke elé állították : templomba 
vezették, hol a papság fölötte gyász-hymnust éne­
kelt. ezután levetkeztették, kardját övét lecsatolták, 
nyakára kötelet hurkoltak, vesztőhelyre vezették, 
hol ki is végeztetett. Ezen adat szolgáljon a mai 
lovagok azmi részének kik a nők iránt kellő illdo- 
mosságot nem tanúsítanak.

E szokás Angliából eredt, de a keresztes há­
borúk alatt a lovagkorban mindenütt elfogadtatott 
s még 1321-ben is kivégeztek a miatt egy lovagot 
Erancziaországhan. Ez óhaj azonban csak óhaj ma­
rad s praktikus gondolkozást! asszonyaink magok 
is eléggé megvédik magokat, s széleshitik azon 
jogokat, melyeket számukra az egyes államok jog­
fejlődése. törvény hozása biztosított.

A légi müveit, a középkori barbár, s az új­
kori model'll népeitől elszigeteltei! állanak az egészen 
és félig vad népek s azért ezekről valami keveset 
kiilön. — A félvad vagy egészen vad népek hölgy­
koszorújának társadalmi helyzetétől alig beszélhetni : 
esznek, hogy jól lakjanak : pipáznak, mert nincs 
egyéb dolguk, mesterségesen megnyujták orrukat, 
áljaikat, füleiket, mint jelesen az indiánok, mert 
igy kívánja ezt a divat, igy kívánja ezt a haladás. 
Érdekes némely vadnépnek lánykérési, illetve liáza- 
sulási divata. Á tolvaj-szigetekim a házasiilási vagy 
jobban mondva nösülési mániában sínylődő rezborü 
Rómeó, kinek testi ( lejét a munka meg nem törte, 
kinek egyenes deli termetén hányát esik a nap­
sugár. meglesi választottját, s egyedül találva szilé 
.fóliáját. Iiunkós botjával főbe kollintja. s az igy 
elkábitottat aztán kunyhójába viszi es az ily proce-



siettek. — csakhogy itt aztán az a baj történt, hogy 
az egvlet tagjaivá lenni mindnyájan nem siettek.

’ Hogy legkisebb kételye se legyen állításom 
igaz voltáról, névszerint közlöm az egylet lelkész 
tagjait. Íme a kővetkezők : Ariim M.. Benyo F.. 
Brnhl M.. Borzay F.. Belis Bakalyár X.. (’hot- 
váeli E.. Ihoppá E.. Fizely F.. Feezko. Gerbery J.. 
(iynrkovies (tv.. Hajtinger I.. Harcsár I’.. Hedry 
B.. Hvozdovies A.. Ivaneezky .L, Ilykoyics Sz. 
Kaminszkv E.. Kozora E.. Kotradov. Kovaliezkv K.. 
Kolbav ti.. Krucsilák. Lámos R.. Lesko Istián. 
Lipesev E.. Lux E.. Marezeiiyi A.. Mazalik A.. 
Mitierniaiin S.. Molrsáiiyi \.. Nahlik h.. Növik 
M.. Obi-rle k.. Pernyik É.. Pletényi E.. Popovies 
M.. I’etrassovies P„ Rojkovics A.. Rojkovics S.. 
Saílav M.. Sebes F.. id.. Szikorszky E.. ifj. Szi- 
korszkv E.. Szinyey B.. Stehlo -I.. Sztempak .1. 
Vagyis 31 lóm. katli 12 gör. katli. és C> evang. 
lelkész tehát a lelkészek száma csakis 12-részét 
képezi a magyarositó egylet tagjainak.

Még kedvezőtlenebb az arány, ha az egyes es- 
peresst’-gek szerint tekintjük az egylet tagjait. A 
hártfai r. k. esperességjien van 11 plébános, tag,a 
a msgvar-egvletnek egyetlen-egy ; a kisszebeni ke­
rületnek van 9 plébánosa, tagja 6 : az eperjesiben 
van 12. tagja 3: a sóváriban 14. tagja 8: a tapo- 
lyilian 11. tagja 3: a tárezaiban 14. tagja 5 : 
azonkívül van a megyében 18 káplánv. ezek közül 
— dicséretükre legyen mondva 6 tagja az egylet­
nek. Az arány a görög és evangélikus esperesse- 
gekhen sem kedvezőid», sót a fi. katholikiisoknál 
még leverői»!».

Minthogy pedig megyénkben a sémát ¡sinusok 
szerint 71 r. katli.. 73 g. katli. es 19 ev. anya- 
egvliáz van s a lelkészek száma 187-re megy, azt 
hiszem, hogy nem mondtam valami herosztratnsi 
dolgot (hogv miért nevezte el herosztratnsinak azt, 
még most sem értem) midőn azt állítottam, hogy 
lelkészeink közönynyel viseltetnek a magyarositási 
ügy iránt.

Ezt nem azért mondtam, mintha én a mos­
tani tagok számát kiesinyleném. Nem. hanem 
hibáztattam, hogy csak annyian vannak . . . ebben 
van a közöny. Nem az egyletnek lelkésztagjait ér­
tettem. hanem ama nagy kontingenst, a mely nem 
tagja az egyletnek, s a melynek kiváló hivatása 
volna ezen ügynek legbuzgóbb apostolává szegődni.

Ugyanis az egyház hivatása minden tekintet­
ben kiváló s nálunk különösen még fontos nem­
zeti missiója is van. Hiszen tudjuk, hogy van sok 
község. Imi a lelkészen kívül nincs más interpreta- 
tora a magyar állameszmének s ha ily missionalis 
helyzetben levő lelkész vagy tél nem fogja, vagy 
nem akarja felfogni feladat it, ha távol tartja magit 
egy oly mozgalomtól, melyben résztvevő a sikernek 
oroszlánrésze ő neki volna köszönhető — ugyan 
kérem Szallay Mátyás főtisztelendő ur. nem-e a 
legszelídebb kifejezés ez. ha azt mondjuk, hogy 
ilv lelkész közönyös e nagy ügy iránt? Hiszen itt 
nem csak arról van szó. hogy a róm. gör. és ev. 
lelkészek testületé magát az egyletben 49 tag által 
képviseltesse, hanem arról, hogy mindegyik a ma­
gyar állameszme tevékeny és lelkes faktoraként 
lépjen fel a maga hívei körében.

Hogy miképen érteni azt. s hogyan fogom 
fel lelkészeink ebi,éli hivatását, annak illusztrá- 
eziójául álljon itt egy példa. Veszprém megyében 
fekvő Tées község ezelőtt IS évvel egészen német 
volt, iskolában, templomban német nyelv volt szo­
kásban. De e község érdemdiis lelkésze. Sebestyén 
plébános és tanítója Borbély Lörinez oda hatottak, 
hogy e népet meginagyarosiisák, a mi sok akadály- 

dnra egyértelmű a holtomiglan holtodiglan való ól­
ról,égésével. — Hát igaz ugyan, hagy a házassági 
eskü pecsétje kissé erősen nyomatik a z okmányra, 
de legalább tartós és a menyecskének jövőben 
leendő miheztartás végett mérvadóul, férjével szem­
ben követendő magatartásának szabványául szolgál. 
E vad törzseknél, melyek egymással folytonos 
ellenségeskedésben élnek ritkán történik meg. hogy 
idegen törzsből vétessék a feleség: házasság elleni 
bűnökről nem tudnak. — A Balkán felsziget hegyi 
törzsei kik átmenetet képzelnek a birka tetvajok 
osztályából a frakkos banditák elassisába, a nőt 
elrabolják s miután az ily rablás rendesen felkölti 
a niegrablandó törzs figyelmét, véres összeütközés 
az eredménye; vő és após nemritkán a csatatéren 
maradnak s Crnagorez szép leánya özvegy mielőtt 
férjhez ment volna. Most ott is másképen van. s 
úgy hallom, hogy most a leányok rabolják el vő­
legényeiket.

Az amerikai nők azt követelik, hogy a 
házasságkötésnek lyturgiai formájából, mely így 
hangzik: „a nő tartozik férjét szeretni, tisztelni, 
neki engedelmeskedni és szolgálni“ — az enge­
delmeskedni és szolgáini szavak maradjanak ki. 
Részemről en ezt ki is hagynám, mert ha az en- 
»**  dilim s. i a no részéről nem önkéntes, hanem 
kierőszakolt, mit sem ér. mert az erőszak és zsar­
nokság a szerelem sirja. A nőeinaneipátió mellett 
leginkább azt hozzák föl. hogy a nőknél a kép- 
zettseghiány inegszüntettetvén. nincsen gátló oka 
az egyenjogúsításnak. Hát igaz biz ez. de a tör­
ténelem azt tanítja, hogy az őskorbeli Amazonok 
es középkori csehországi nő-uralom Przemislav 
¡•lejében, midőn Vlaszta női forradalmat csinált, 
nem igen volt sem tirtos. sem üdvös: mert ténv 
az. hogy a nőnél nem az esz praeponderál a szív 
felett, de megfordítva : már pedig a szívben szen- 

lval volt összekötve. A nép ragaszkodott szokásai­
hoz és nyelvéhez, tűrni nem akarván az újításokat, 
a tanító kérdőre vonatott, a lelkész feljelentetett, 
de ezek a kitartásban erősek valónak es a nép 
hajlani kezdett. Fokonként tértek el régibb szo­
kásaiktól, az üdvös eredmény nem nnuadt el. mert 
ma már e községben németül nem tanítanak, nem 
énekelnek, s nem is beszélnek másként, mint 
magyarul.

Evvel azt hiszem megfeleltem a főtisztelendő 
úr azon kérdésére, hogy vájjon a szellemi és anyagi 
téren és mely konkrét esetekben tapasztalom a 
papságnál ezen közönyt.

III.
Es m >st eljutottam volna főtisztelendő urnák 

ama igen elmés megjegyzéséhez, hogy én nem he­
derítve a „magasabb irányú férfiúink" véleményére, 
mely szerint a magyarosítás századok kérdése, azt 
egy pár rövid hónap alatt akarom végrehajtani s 
állítólag ebben nyilvánulna leginkább „herosztratnsi" 
szándékom.

Tessék elhinni, tudom én azt nagyon jól. 
hogy mind Hlhoz idő kell s főtisztelendő úrral szem­
ben is volt alkalmam tapasztalni, hogy néha har- 
míncz esztendő sem elég ahhoz, hogy valaki tisz­
tességes illemet tanuljon. De a magyarosítás kér­
désének megoldásához — nem tehetek róla, mikor 
annyi példára támaszkod hatom — épen nem 
szükséges századokra kiterjedő tevékenység-, s hogy 
ezen állításomban micsoda ..herosztratnsi szándék" 
nyilvánul, azt épenséggel nem értem.

(ilv nagy tudományn úr, mint a főtisztelendő 
úr. él. ki még Elszaz ügyeivel is foglalkozik bizonyo­
san ismeri Lölier és (iriinwald műveit, elolvashatja 
azokban, ama sok község neveit melyek rövid fél­
század alatt eltótosodtak. Érdekes adatok vannak 
a magyarosodás érdekében kiadott .. Magyarország" 
ezimü havi folyóirat 1883. évi 4-ik füzetében is. 
még pedig Körösi József kitűnő statisztikusunk 
„Adatok Hont megye nemzetiségi monográfiájához" 
ezimü czikkében. Á szerző kimutatja, hogy Hont 
megyében a század elejétől annak közepéig 18 
község eltótosodott és 35 község m égni agy arosodott. 
aszerint a mint t. i. a községben tót vagy magyar 
lelkész illetve tanító működött.

Hja. de az ottani lelkészek nem vezérezikkez- 
tek holmi istenadta Herostratusok ellen, hanem szó­
val a szószéken és tettel az iskolákban hozzá fog­
tak a tót népség magyarosításához. Evvel azonban 
korántsem azt akartam mondani, mintha főtiszte­
lendő úr nem járna el „személyesen" községe 
népiskolájába : arról is van tudomásom, hogy itt-ott. 
fehér hollókint, egy néhány főtisztelendő úr szinte 
el-eljár a népiskolába — de mi az a sporadikus 
siker a czél nagy voltához képest s különben is 
ott. hol a tót gyermekek valamit magyarul megta­
nultak. ez igen sok esetben legnagyobb részt a 
a magyarnyelvű tanító buzgalmának köszönhető.

Nem. főtisztelsndő úr. a magyarosítás nem 
századok kérdése, hanem mint a történet mutatja, 
egv-két’genoraeziónak a kérdése lehet, miről legfé­
nyesebben tanúskodik eltótosodott megyénk, melynek 
községei közül Berzeviezén. Héthárson. Szentinihályon, 
N.-Sároson a mait század elején még magyarul taní­
tottak. magyarul igazgattak és magyarul hitszóno- 
koltak s ugyancsak a múlt század végéig e közsé­
gek egészen eltótosodtak.

Hanem, hogy erről meggyőződjék, főtiszte­
lendő urnák ez esetben nemcsak Elszáz és Porosz­
ország holiigveit. hanem sokat szenvedett megyénk 
törvényhatósági és esperességi jegyzőkönyveit is 

vedélv lakik, ez pedig ritkán ad jó tanácsit. — Az 
angol fiőnek nem kell emaneipatió. a franczia nők 
úgyis eléggé vaunak emancipálva, az orosz nőket 
emancipálta a dynamit és revolver, a mieinknek 
pedig, kik divat dolgában a franeziákat követik, 
érdekűkben áll emancipátió tekintetében az ama­
zonokat nem követni, mert nézetem szerint a nők 
uralomvágya, s szabad gazdálkodási rendszerük az, 
mi a férfiakat a házasságkötésektől visszariasztja. 
Meg kell szüntetni az okot, ha megakarjuk szün­
tetni az okozatot.

Rabelais felállította az emaneipátióra vonatkozó 
kérdést s meg is felelt rá imigy: „Miért van az, 
úgymond, hogy sok király oly rosszul és sok 
királyné oly jól uralkodik? Ez onnét van, mert 
legtöbb király alatt annak nőkegyenczei. a király­
nők alatt ezeknek férlikogyenczei uralkodnak“ S 
kérdeni nincsen-e igaza ?

A nők emancipátióját bizonyos határokig he­
lyeselnünk kell; de ha meggondoljuk, hogy egy 
szerelmes nő mi mindenre képes, nem fog elfo­
gultsággal nem szükkebliiséggel senki vádolni, ha 
az emaneipátiót szigorú korlátok közzé szorítjuk. 
Legyenek nők női orvosok : de ezek ne gyógyítsa­
nak férfiakat, mert az ilyen nő. különösen ha szép, 
a férfibeteg literét tapintva, kénytelen constatálni.

No legyen a nő aeademiai professor, mert 
tanítványai a házassági jogon kívül mitseni tanul­
nának — Ne legyen diplomata, mert természeté­
nél fogva bőbeszédű: ne legyen törvényszéki szavazó 
vagy vizsgáló bíró, mert gyakran kerülne abba a 
kényes helyzetbe, hogy a szegény hivatalnokot vagv 
ügyvédet, ki tán éppen az ő szép szemeiért lett 
váltóhamisitó vagy sikkasztó, nem tudná elitélni : 
hiába nincs hozzá szive. — Ne legyen mérnök, 
mert kiváncsi természeténél fogva a kört négyszö- 
geslteué: ne legyen vegyész mert mérget nőre 

kellene áttanulmányozni: meg van ina ezek ion 
nemzetiségünk küzdelme, meg annak diadalai, csa­
pásai és vereségei s mindarról, ki ezeket olvassa vagy 
a ki nem olvassa s az »król. mint azt főtisztelendő át­
teszi. kiesinylőleg nyilatkozik, mindarról azt lehet 
mondani, hogy ne ócsárolja ezeket, mert ..ezeknek 
nyilaival csak önmagát sebzi és öli meg" s arról 
tesz tanúságot, hogy ismeri ugyan Elzász ügyeit, 
de fogalma nincs hazája történetének legtanulságo- 

i sabb lapjairól.
Rövidre tervezett ezikkem a kelletinel liosz- 

! szabiira nynlt. de főtisztelendő úr az oka. miért 
is akart oly keményen ujjaimra koppintani ! Ha 

' tán egy kissé éles voltam, szolgáljon mentségemül 
főtisztelendő úrnak klasszikus gorombasága, de 
ennek da-z'tra azt mondhatom, lmgy támadását 
épen nem veszem rósz m’-ven és ha a polémiát 
folytatni hajlandó, örömmel hagyom magamat meg- 

! ezafoltatni — de előre is arra kérem, hogy jövőre 
hagyjon fel a „eurialis" stylussal : mert a gorom­
baság még nem argumentum.

Különben czikkemnek legfényesebb czáfolata 
az volna, ha megyénk lelkészei, a magyarosító egy- 

i letbe tömegesen belé'pmmek és ezáltal engemet tö- 
' megesen megczáfohiának. Ha a pánszlávizmusnak 

mélv meggyőződésű és a fanatizmusig lelkesülő 
apostolai : egy tót pap vagy tanító egész magyar 
falut képes eltótositani — a nagytekintélyű t'-s 
művelt magyar papok egyikének sem szabad tétlenül 
nézni a nemzetiségi liarez lefolyását, részt kell 
vennie a küzdelemben s nem szabad annak ered­
ni Hívét, a laissez fairt1 kényelmes elvére támasz­
kodva. a jövő századokra bízni akkor, midőn a 
túloldalon tervszerű háborút indítanak a magyar­
ság ellen.

A papságnak van hatalma, van tekintélye, 
van képessége, csak komolyan akarnia kell s a 
Táreza völgyélten két generáczió alatt újból vissz­
hangzik majd a régi magyar szó. a régi ma­
gyar dal !

Természetes, hogy a mondottak után ama 
sok szép ezímeket. melylvel engem főtisztelendő úr 
illetett s különösen ama vádját, hogy ón a papsá­
got minden áron csak pellengérezni akartam, mint 
meggondolatlan vádat szigorúan visszautasítom.

II e d r y B e r t a I a n.

Az ,,Eperjesi dalegylel“ 
megalakulása.

Az „Eperjesi dalegylet“ 1884. febr. 17-én 
d. u. 3 órakor tartót*  t városi nagy tanácsterem­
ben az alapszabályoknak a ninlgú m. k. beliigymi- 
nister úr által történt megerősítése utáni első, te­
hát alakuló közgyűlését.

A közgyűlésre a tagok meglehetős nagy szám­
mal jelentek mag.

Meczner Zoltán, eddigi ideiglenes elnök, meg­
nyitván a gyűlést, az egyesületet szabályszerű alaku­
lásra hívta fel.

Erre egyleti elnökké egyhangúlag Hörk Józsid' 
coll, tanár, választatott meg. ki is az elnöki he­
lyet elfoglalván a következő figyelemremólti'» beszé­
det mondotta: Tisztelt közgyűlés! Azon, engemet 
ért. végtelenül megtisztelő, de egyúttal meglepő ki­
tüntetésnél fogva, mely szerint az „Eperjesi dal­
egylet" engemet elnökéül megválasztani kegveske- 
dett. nekem jutott a szerencse az egyesületnek je­
len. az alapszabályok megerősítése után megtartott 
első, tehát alakuló közgyűlését vezetnem.

bízni nem tanácsos; ne legyen országgvülésí kép­
viselő. m ‘rí Ilin, s m >rt hiúságból föllép tulajdon 
férje ellen : lehet azonban a szépmű vés'.etek tini »rá. 
lehet postamester, távirdász, lehet újságíró», m Tt 
manapság az újságokba lehet mindent írni : ha 
okosat Írnak nem hisszük, ha bolondot, nevetünk 
rajta. — Nehéz kérdés, vájjon ügyvédi irodát nyit­
hassanak-e vagy műn ? Talán igen, de csak mint 
védőügyvédek szerepelhetnének, tollát a nőtlen kir. 
ügyészek ellen. — Részemről in-‘g egy hivatal vi­
selésére képesítenék minden nőt, az anyai szerep 
betöltésére. Ott kezdődik s végződik a no egész 
világa, s hivatásának teljesen megfelelt az a nő. 
ki egészséges tisztaerkölesü ifjakat s leányokat ad 
a hazának: nem kell a megélhetés útját bevágni 
valaki előtt azon csekély hiba miatt, mert az a 
valaki nő: de szükség nélkül sem szabad a nőt sze­
repköréből kirántani, mert az erőszakot a természet 
meg nem tűri: a férfibe oltott asszony-fa gyümölcse 
a családi életben csak vadalmát terem: éppen olv 
fattyúhajtás, mint az anyámasszony-legénv. Szerez­
zenek a nők — ha nem bírnak vele — lelki fon- 
séget s férjeikkel szemben lelki főlényt, és akkor 
nincs szükségük az emaneipátióra, — Pár évtized­
del ezelőtt a férjek elegendőnek tartották, ha féle­
ségük annyi észszel bir. hogy két lábát nem dugja 
egv czipőbe, ma a nőtől is megkívánjuk, hogy' a 
női erények mellett a lelki műveltséget is bevegye 
a kelengyéről szóló inventárba. mert csak igy lesz 
tőrjének felesége, e nélkül csak házgondviselőnő. 
vagy gazdasszony.

A no a vadembereknél állat, keleten bútor­
darab. nálunk elkényeztetett gvermek.

Az Isten megbánta, hogy az embert terem­
tette. de azt. hogy nőt teremtett suliséin háiitá 
v'r’. etelhetik-e tollat a nők az emaneipátiót? 
E kérdés megoldását a tisztelt közönségre bízom.
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Mielőtt ezt tennem, szabad legyen pár szóban 
magamat ez úttal bemutatnom.

A dal hatalmát avatott tollú költők énekelték 
meg s ha nem énekelték volna is meg, _  a dal
hatalmát érezzük. Ezt ecsetelnem téle^eges dolim 
volna. ® r>

A magyar dalnak azonban a dal általános 
Invatasan. a nemes, a szép, az igaz, s isteni érzel­
mek terjesztésén kivid még különös, szent feladat 
is jutott: terjeszteni a magyar, hazafias szent ér­
zelmeket terjeszteni a magyarságot, terjeszteni 

di’nga magyar haza iránti szeretetet. lelkesedést 
kelteni a szivekben a magyar nyelvért, magvar 
művelődésért, a magyar nemzetért, különösen ott. 
ü hol a lakosság vpgws ajkú.

A magyar dalnak tehát magvar nemzet alkotó 
hivatása is van.

, 8 ennélfogva ránk nézve, kik hazánkat őszin ­
tén toiTon. szent lelkesedéssel szeretjük, kettős be- 
pSc..va,L Szeretjük azt nemcsak mint dalt, de kü­
lönösen szeretjük, mert m a g v a r dal.

Amely egylet ezt terjeszteni vállalkozik, az 
már ezen czéljáért is tiszteletre méltó, de külö­
nösen tiszteletreméltó, ha ezen ezéljána elérésében 
valóban talpraesett ügyességét es lelkes törekvést 
tünteti fel.

Az -Eperjesi dalegylet- felöl e dalegyletnek a 
múltban kivívott diadalai folytán, azon kedvező 
ilezete terjedt el. hogy e dalegylet ezen czél eléré­
sére kepes is. kész is. s hogy e czél elérése szem­
pontjából ügyességgel szorgalmat és lelkesedést 
párosítani!.

E dalegylet ezért, mint ilyen, tiszteletreméltó. 
t'Zeljáiert lelkesülök, működését szükségesnek 

s clisinerésreméltónak tartom.
S ez azon egyedüli qnalitieatio. melylyel azon 

tisztre nézve, melyet reám, mint nagy kitüntetést 
ruházni méltóztattak. bírok.

Ha t‘zen qualificatiommal az egyletnek, mint 
annak elnöke, szolgálatot tehetek, szívesen állok 
rendelkezésükre, ha nem teljes készséggel engedem 
át e helyet más. nálam alkalmasabbnak.

Addig azonban, míg kitüntető bizalmukból e 
h “Ivet betölteni körülményeim s az „Eperjesi 
dalegylet- jól felfogott érdekei engedik. legyenek, 
kermit, meggyőződve róla, a mi tőlem telik, min­
dent elkövetek, hogy a dalegyletnek czéljai elérésé­
ben s így annak nemzeti missiqja betöltésében is 
hasznos szolgálatokat t“hessek.

Ajánlom magamat nagyraheesiilt kegyükbe.-
Az elölülő llörk Józsefnek (“Zen lelkes élje- ' 

nőkkel fogadott megnyit/» beszédé után, a közgvíi- 
les áttért a napi rendre s legelői is tisztikarát eg - 
szitette ki. választotta meg. Megválasztattak pedig 
egyhangúlag: jegyzőnek Balpataky József, pénzt ír­
noknak Behringer Károly, karvezetőnek Kálóezy 
József. Ezután megválasztatott a választmány, majd 
a bíráló bizottság. Ekkor következett az egyleti 
védnök megválasztása s a közgyűlés egyhangú lel­
kesedéssel gr. Weiigerszky Hugót választotta meg 
s egyúttal elhatározta, hogy őt ezen tiszt elválalá- 
lására egy. az elnök vezetése alatt kiküldött: Taliy 
Jenő. Meczner Zoltán és Balpataky József tagok­
ból álló bizottság utján kéri fel. Majd felolvastatv.’.n 
az alapszabályok, a pénztár vizsgálására küldetett I 
ki egy bizottság. Ezután a tiszteletbeli tagok meg­
választása ejtetett meg. megválasztattak pedig egy- j 
hangú lelkesedéssel: Mattyasovszky Tamás sáros­
megyei főispán úr ő méltósága, dr. Vályi János, 
eperjesi g. katll. püspök ö méltósága. Béchy Zsig- 
moinl. megyei alispán úr. Euhrmaim Andor, sz. k. 
Eperjes város polgármestere. Bletényi Endre, eper­
jesi apát-plébános, dr. \ andrák András ev. coll, 
veterán tanár s tudós. Szentandrássy Lajos. Eper­
jes kitűnő polgára, és két magyar zeneszerző.

Azután kimondatott, hogy az egyesületi dijak 
f. év felír, hó elsejetői szedetniük la1, még pedig 
az esedékesek 8 nap alatt: továbbá. Imgy az egye- 1 
sülét egy helyiséget fog bérelni, melybe egy zon­
gorát is szerez s hogy taggyiijtő ivek utján eddigi : 
62 pártoló s 24 működő tagjai számát szaporítani 
fogja stb. stb.

Még nehány kissel»]» fontosságú ügy. — mi­
lyenek p. 0. a gyakorló órák számának s idejének 
meghatározása. — elintézése után az elnök az ülést 
éljenzések közt bezárta.

Óhajtandó volna. Imgy Eperjes hazafias, min­
den szépért lelkesülő s a szellemi élvezeteket he- j 
ívesen megítélni tudó közönsége ez egyesületre is, 
melynek a maga körében oly szép hivatása vau. 
árassza kegyét s Imgy ez egyesület, rövid ugyan, 
de elismerést kivívott múltjához képest betöltse 
hivatását, melyre ha tagjai komoly törekvést Imznak 
egvletí életébe — kepes.

Mi csak örvendhetnénk felvirágzásának !
K.

Az eperjesi vereskereszt- 
egylet bálja.

A várva várt hál. melyhez annyi kíváncsiság 
és várakozás fűződött, folyó február hó 16-án fé­
nyes eredménynyel tartatott meg a „Sas- vendéglő 
nagytermében, mely ez alkalommal a vöröskereszt 
egylet jelvén vével s művészileg elhelyezett virág­
csoportokkal. fényes kivilágítás mellett tündéries 
színben állott. A díszes közönség. megyénk színe 
s a városi polgárság java, még 9 óra elolt, egy­
más után érkezett, s rövid idő alatt gyönyörű ké­

’ k- Szebbnél szebb hölgyek sétáltak a 
""1^ paUnn. varva a lady patronesse báró Se- 

""^'■••■"••sét. ki valamivel 9 óra után 
i míioH'h'í '• S i,lisl'«".ia által, induló
lm llett helyere Vezettetett.

A tánez erre azonnal megkezdődött. A né«-ve- 
seket st pár s a cofillont 68 pár tám-zolta. Gyö­
nyör volt nezni az egyhegyült hölgvkoszornt s a 
nemcsak rendkívül elegáns, (nmem igazán kitbgás- 
alan ízlésű tmletteket. Első sorban emlitendő a 
•a anya toilletje. Elöl aranyszínű hetét, tömött szó- 

fekete 
gokkal, fején gyémánt diádéin, 
gyémánt-nyakék < ,.;k-< ,.;,m.s n 
A háziasszony rohammal luxliiá meg 
nem tudták mit bámuljanak jobl.an?az 
elegaiicziáját a finom főúri nő nyájas 
méltóságát, vagy ;l mindenre kiterjedő 
mely mindenkinek csak kellemest tudót' mondani.

A jelenlevő unmk között kiválólag kitűntek: 
'»•■ssewtly .Máriáimé comtesse. Toilletje sárga atlasz, 
valódi cz.einacsjpkevel s vörös virággal diszitve. 
Bulszky G.'záné drága fekete bársony hosszú 
uszályu riiliábon antik aranynyal himzett 
selyem, szép diadem nagy drágakövekkel s 
kelet! gyöngyökkel. Szinvev Bálim I 
Ivemmel kivarrt kék csi’llagokkal. kék alsó s

? ’"«".'csipkékkel bevonva, derék és uszály imlíéz 
-...“ Illőire aranynyal hímzett színes tarka esilla- 

. nagyértékii családi 
ezik-cz.akos drága gyöngyökkel, 

a közönséget, 
udvarhölgy 
szeretetre- 
tigvelmét.

szülés 
nyakúk 

fehér atlasz, se- 
; „ csillagokkal, kék alsó s fehér

felső fodor. Vörössel hímezve. Dessewtfv Bálim lachs 
rózsaszín ruhában, hosszú uszálvlvaí. erőmé csip­
kével. vörös virággal díszítve. Biliéi' Kálmánim fekete 
ii‘‘lh‘Z sr|\piiiIh'I). vörös atlaszszal s vörös virággal. 
Görgey Béláim sötétzöld davantja. satin mervelleux 
pompás díjon diszszel. Béchy Ámbriisne. elől teher 
alapon színes virágcsokrok. vielle dór. megyszinii 
Laisoiiy derekkel, ffj. Hedry Ernőim, tekét“ selvem 
1 uhuban, hossza uszály, telim' csipke, hordó virág­
dísz.. Sellisey korilelie fekete selyem ezüst diszszel. 
Szin\e\ Jozselne epersziuü selyeinriilia crénm ró­
zsákkal. Hessewffv Eerenczim hármatzöld satin 
inéneillenx hímzett brüsszeli gvopárszinii csipke 
és nagyszerű framzia virág. Berthóty Béláim de- 
\antja xerszinü. derek es uszály brokát pár excel- 
leiice (le fen. Meliorisz Ilka, ruha frais szinii. ha- 
sonszinii imliez brokáttal s crmnszinii spanyol se- 
lymncsipkevel. Meliorisz Kálmániié. fehér atlasz. 
gazdag fraímzia csipkékkel, rózsaszinii virágdísz. 
Kaidig Ldmic \ il ígos-szi'irke selvem uszály, eper- 
sz.inii derek. \ olerms Ilka, előrész szürke griseille. 
alléimon csipke. \ ad rozsa virág. Szalav Kálmániie. 
derek es uszílv ahiiaszíii. erőmé színű Ivoni damaszt 
barna birsony levelekkel. I rbín Károlvné, eréme 
szinii jnpe es devant. derék és uszály brokát im- 
prime. Szmoligovics Szilárdné, világoskék satin. 
derek es uszály mesterileg színezett nagy baraczk 
mintával es hímzett tiillcsipkével. Nmníeker Eu- 
genie. telmr atlasz, spanyol csipke, virágdísz, aranv- 
fény-szinü teli ibolyákkal.

A szebbnél szebb kisasszonyok közül ott lát­
tuk: Mattyasovszky ti. es M.. Berthótv Vilma. Sem- 
sev Xatalie. Mész, nővérekét. Nehrer Aranka. Ko-

Mela- 
l’iller 
DíeeZ

Mősz növt'-reket. ....... ..
hányj Hedvig. Bornemissza Seratiim. Béchy 
nie. Kahlig-nővm-ek. I sz Ilka. Esz Ottil. 
Xina. Haver Margit. Makoviezky (íizella. 
Xelli. Schmidt Ilka. Kiizmik-nővérek. Semsev Mar­
git. Keler Gizella. Eiihrmann Irém Bramer Margit. 
Jankovich Regina kisasszonyokat.

Beeliy Zsígmond m. alispán és Semsev Kor- 
iielie bálbizottsági elnökok fáradozásainak meg lett 
az el edlileli ve. liléi t oly fesztelen kedel Vcssegtrel 
folyt a mulatság, oly lelkesedéssel jártak a párok, 
annyira lehetett olvasni mindenki arczárói e mulat­
ság feletti megelégedést, hogy bizony : kívánni 
valót nem hagyott hátra az est siki're semmi tekin­
tetben sem. A czigány reggelig húzta s nem kinmlte 
a vonót.

Különféléit.
Dr. Vályi János püspök ur ő méltósága az 

eperjesi sz.egeiiv-alap javaira 201) frtot adományozót.
A „Széchenyi-kör zeneestélye márczius hó 

1-en fog megtartatni. A részletes programm annak 
¡(lejen a szokásos utón közzé lesz téve.

A bártfai Krumbholzianum kisdedóvodai 
alap kezeléséről szóló múlt évi kimutatásból kitűnik, 
hogy az intézet virágzó állapotban van. Egyauis 
tőkepénze 26.1 Só frtra rúg. Összes évi kiadása 
4768 frt.

A vörös-kereszt-egyleti bál anyagi eredménye. 
Eeliillizettek : br. Senyey Bálné ;’>0 fn. Semsey- 
Kósch Kornélia 20 frt. De.ssewlfv Marianne grófnő 
16 frt. gróf \\ (“iigerszky Hugó 10 frt. I)i ssewfl’y 
Bál 10 frt. Béchy Zsigmond 10 frt. gr. Dessewtfv 
Béla frt. Matty asovszky Tamás 5 frt. Bánó József 

frt. Bánó Géza 3 frt. Rosenberg Herman 3 frt. 
dr. Schmidt Gyula 1 frt. Bellák Jakab 1 frtot. 
Ossz(‘S("ii 137 frt. Befolyt a jegyek eladásából 603 
frt. Kiadás 562 irt 34 kr. Tiszta hév (“tel. a feliil- 
tizetést is beleszámítva: 177 frt 66 kr.

Hát ezt kinek a figyelmébe ajánljuk? Soó- 
vártt, mint különben egyebütt is, a nép — muri­
zás „évadját- éli a farsangi időszakban. S ez még 
nem is volna haj. ha az ily felnőtteknek 
való táncz-estélyekre a „nénit- meg a „báisit- az 
iskolai növendék el nem kisérné oda. a Imi aztán 
öveivel regg(“lig —- lia llelll is mulat, de — el­
vesztegeti gyermeteg álmait, s másnap álmosan 
szuszokon van megy a normálba. Mint halljuk a ta-

nitók törekvései ennek meggátlúsára siker nélküliek. 
Szomorú I I

Nekrológ. Ozv. Hegymeghy Józsefné szül 
Eiizy Mária. Imre és Elek fiai : továbbá özv. Eiizy 
Vinczéné szili. Dujmovics Zsófia. Eiizy

Kornélia ti'Tjezett Sztankay 
Eiizy Bál a többi rokonok 
szomorodott szívvel jelentik: 
leáuva. illetve szeri'tett test­

Eiizy István. Eiizy 
Miklósné. valamint 
nevében is mélyen 
felejthetetlen egyetlen

Sámlor.

vérük. unokája és unokahuguknak Hegymeghi Etelká­
nak hosszas szenvedés és a halotti szentségek áj- 
tatos felvétele után 1884. ovi február lm 18-án 
alkonyaikor tüdővészben történt kinos kimultát. A 
még c ak élte viruló tavaszán elhuny than a megtör» 
anya es nagyanva példás viseletii gyermekoket. 
livel'ei kedves test Verőket. rokonai es ismerősei 
pedig a szerető rokont s barátnőt vesztettek. Áldott 
porai folyó hó 21-én délutáni 2'/s órakor Lemesen 
a római katli. egyház szertartása szerint a sirkert- 
ben örök nyugalomra helyeztetett, lágyén könnyű 
neki a föld pora '.

Zwingli ünnepély, az eperjesi ev. kér. coll, 
tlleol. öiikepző s önsígi'lvzö egvesiiletheil 1884. febr. 
17-én. Az. eperjesi ev. kér. 
önsegélyző egyesület a Zwingli ünnepélyt a közbe­
jött karácsonyi szünidők s félévi vizsgálatok miatt 
annak idején meg nem tarthatván, e napon ünne­
pelte e nagy reformátor s a szabad eszmék ezen 
dicső vértanúja 4Di)-dos születési emlékünnepét. — 
a Collegiumhan. Az ünnepélyt llörk József elnök 
beszéde, melyben az Zwingli reformátori. hazatiiii 
s családi erényeit emelte ki rövid, velős szavakban, 
nyitotta meg. E megnyitó beszédre: Varga Márton 
3-ad (’vés theologus tartalmilag s alakilag sikerült 
alkalmi költeményének szerző általi felolvasása kö­
vetkezett. \'arga M. után Materny Imre I-sö éves 
hittanhallgat»'» lépett a szósz('“kre. Imgy megtartsa 
emelkedett hangú, nagy tanulmányra valló Zwingli 
életét, működését, jellemét részletesen festő s egy 
al-kalmi idézettel bezárt hatásos, kerek, egységes 
cmlókbeszédet. Materny J. után Bohus Bál szavalta 
(“I Sántlia Károly gyönyörű alkalmi költeményét, 
mely olvasva is nagy hatást kelt, mely azonban 
Bohus Bál kifejezés teljes, szabatos előadása által 
erejében, szépségében még nyert s minden jelen­
levőre a sikerült elmeszüleménynek, hatását 
gyakorolta. Végül K o r I a y .1 ó z s e f mondott 
egy zárimát. mely szerző s előadó Korlay .1. dicsé­
retére legyen mondva, feladatának s 
teljesen megfelelt s szép kiegészitése. 
volt a megelőzött előadásoknak. Erre 
llörk József, kimondván az egyesület közgyiili'-sének 
azon végzését, mely szerint az a megtartott elő­
adásokat. amennyiben azok az egyesület tagjainak 
eredeti szerzeményei, érdemkönyvébe iktatni hatá­
rozta. — az ünnepélyt elnöki zárszóval befejezte s 
így az eperjesi ev. coll, tlteol. önképző s önsegidyző 
(“gyesiiletnek ezen rendkívüli ünnepélyes ülést ¡le­
zártnak nyilatkoztatta ki.

Folyó hó 16-án tartatott a sóovári ölik, tűz­
oltó egylet közgyűlése. Régi az egylet már. s évek 
óta gyakran volt alkalma életrevalóságát kitüntetni.

coll, tlleol. ÖllkepZŐ és

fogalmának 
befejezése 

az elnök.

agy annyira. Imgy az önfeláldozó tevi'kenv buzgalom 
példaképül szo'gálhat tűzoltó egyesü'e*eiknek  
A közgyűlés lefolyását konstatálandó megemlíthet­
jük. Imgy ezt II a r m a n e s o k G y ö rg y úr. 
az egylet búzgó és ez iránt meleg érdeklő­
dést tanúsító — elnöke nyitotta meg : üdvözölve a 
teljes számban megjelent tagokat, őket továbbra is 
a kitart is és önzetlen törekvés nemes piddájára liívá 
fél. A gyűlés folyamának legnagyobb részét az 
újonnan betöltendő tisztválasztások vették igénybe, 
s e szerint megválasztattak: Egyleti alelnökül Rátlio- 
nyi B. úr. pénztárnoknak Varga György úr. 1-ső 
alparancsnokiiak Romanszky Antal úr. 2-od alpa- 
raiiesnoknak pedig Vrablovidi Román úr. A tiszt­
választások e betöltésénél, csupán azt a szerény 
megjegyzést igtatjuk ide. Imgy ily esetek alkal­
mával. az egyesület elnökének távol kellett rolna- 
magát tartania attól, hogy a tiszti jelöltségre talán 
épen általa kiszemelt egyéneket egyedül hozza kamli- 
dátióba. mert a kijelölési szerep ily esetekben magát 
a közgyűlés tagjait illeti: épen nem szabad az 
elnök külön véleményének e tekintetben pressioná- 
lis kifejezést nyerni, már csak azért sem. mert ez 
többeknél visszatetszést is szülhet. Különben egyéni 
érdemekre nem hivatkozunk ez úttal.

Bál A soóvári önkéntes tűzoltó-egylet altisz­
tjei az ottani „Brofanszkan- tartották e hó 17-én. 
farsangi mulatságukat. — Erről is elmondhatjuk: 
jól sikerült, szépen folyt le. Hanem hát az egész­
ben csak az üt ki furcsán, hogy tűzoltó egyletnél 
is divatba jön az „altiszti.- — Eperjesen s másut 
csak „tűzoltó- szokott lenni. Hát ki meri még állí­
tani, Imgy a divat egyedül Bárizsból jön.

KÍS-SZöben városa lila-holnap a felvidék Glas- 
gowja vagy Birminghamje lesz. Ott ugyanis a majd­
nem mindenütt pangó kézműipar oly hatalmas, vi­
rágzásnak örvend, hogy csak a technikai czélokra 
annyi szesz szükségeltetik, hogy azt a városban 
levő 8 korcsmán felül, még 9 kereskedés is kény­
telen szolgáltatni. Xagvon phlegmatikus urak lehet­
nek az ottani italmérési jognak haszonbérlői.

A jótékony intézet bál rendező bizottsága 
llösk József nőegyleti titkár megnyitása folytán e 
hó 18-án ülést tartván a következőkben állapodott 
meg. A bál napja február hó 26-ka. A bál kosztüm 
és képletekkel egybekötött táncziiiulatság. A táncz- 
reml sorában a polonaise is vétetik tel. iiielym'k 
rendezésére Kiss Gt’-za úr követett meg. A katonai



zenekor fővezetésével Steinwender Nándor főhad­
nagy úr s a czigánv-zene feletti felügyelettel Zmii- 
borv Kálmán úr Bizatik meg. A bál rendező bi­
zottság tagjai a következők: Baáu Elemer. Gryuae- 
nsz tíeza. Grvnaeusz Imre. Ib iinél Emil fii.. Hedry 
Benalan. Ilazslinszky Géza. Kyss Géza. M-liirisz 
Lajos. Mösz Gyula. Nádaskay István. I’areseties 
<»!!<>. fii. Roskoványi Miklós. Steinvvemler Nándor 
111.. Szepesházy Imre. Taliy József. Tónika István. 
WitteiilH-rger Aurél. h.. Zelniesek III.. Zoinbory 
Kálmán urak.

A házi ipart meghonosító bizottság. A házi 
iparbizottsáo megkezdte tényleges niuk<’»d<'set. Gya­
korlati alapon állva, gyakorlati irányban indulva, 
helyes érzékkel alkalmazkodik megyénk egyes vidé­
kein élőt« l einthető. vagy a hol már létezik, tova­
fejleszt hetö házi iparágak meghonosítása es istápo- 
lásához. Február 16-áll tartott illésében következő 
határozatokban állap«» lóit meg : I i A bá.itfai kosárfonó 
talimíillelv mielőbbi eletbeleptetese eZ.eljáliol a Varos 
tailáesát következő jelelltestetelro hívta tel : Mike- 
pen történt eddig Bártfán es vidékén a kosarak 
készítése és mily mollon ertekesitlletok ezek ? I’.l-
lálhato-e Bártfán oly kereskedő, ki az előállítandó 
kosarak értékesítését magára vállalná, mely esetben 
eo\ tanító rendelkezésére bocsáttatnék a tanműhely 
a kereskedéssel szerves ósszekötteteslie hozatnak ? 
Rendelkezik-e a város elegendő hizta-vesszuvel. 
melyből a talimíillelv szükséglété fedezhető? Gon­
doskodott-e a város alkalmas helyről, lm! a közle­
kedési minisztérium által felajánlott fűzdiigványok

iiltetendök lesznek ? 2) Elhatározta, hogy a zboroi 
esztergályos tanműhely a bártfai gyermekjátek ipar­
teleppel össz.eköttetesbe hozatik s e czelbol telhiva­
tott a makoviezai járás szolgahirája. hogy Zlmron 
olv családból. mely esztergályozással már is foglal­
kozik. egyelőre 4 tanouezot igyekezzek a tanműhely 
részére biztosítani. A tanoliczok Bártfán teljes ellá­
tásban részesítInek. A tanfolyamnak sikeres bevégzése 
után, az esetben, ha arra kötelezik magokat. Imgy a 
gyermekjáték-telep vállalkozója : Mailgseh vállalkozó 
által nekik kiadandó munkát végezni fogják, egy 
esztergát kapnak ajándékba. A tanomzok kiképzé­
sével Maugseh bízatott meg. Fáradozásának jutal­
mául évi 709 fit liiztosittatik részére. 3) \ égre a 
kis-szebeni asztalos- és a héthársi faipar-telep vi­
dékében Rejtő Sándor iparfehigyelőhöz azon kére­
lemmel fordult, hogy a kis-szebeni asztalosoknak 
mintalapokkal leendő ellátása ez.eljáhol 30 3;>
mintalapot rendelkezésére bocsásson s a hetharsi 
telep részére egy oly tanítót kipuhatolni igyekezzek, 
ki az előállitando czikkeknek elárusitására is vál­
lalkozik.

A sárosmegyei sorozó-bizottság 1884. .évi 
utazási és működési terve szerint az ezidei tijon- 
ezozás és felszólamlás márczius hó 1-én Eperjesen: 
3-ik. 4-ik. 5-ik. 6-ik. 7-ik és 8-án a sirokai járás­
ban : 10.. 11.. 12.. 13. és 14-én az alsó-tarczai 
járásban : 17.. is.. 19.. 20.. 21. es 22-en a telso- 
tire/.ai járásban: 24-én Kis-Szehenbeii : 26.. 27.. 
28. és 29-én a tapolvi járásban: 31-én és továbbá 
april 1.. 2.. 3. és 4-én a szekesői járásban: 5-én

Bánfán ; 7.. 8.. 9. és 10-én a makoviezai járásban 
fog megtartatni. , u

Mennyi pénz jön be Amerikából ? Az elmúlt 
évnek október, november és deczetnber havában 
következő összegek érkeztek Amerikából megyénk 
e<rves postahivatalaihoz: Abosra 5082 frt. Eperjesre 

frt. Szvidnikre 12.834 írt, Lukora 13.021 írt. 
Bánfára 38.540 frt. Lipnikre 2139 frt. 1‘alocsára 
5345 frt. Őrlikra 2032 frt. Kapira 14.256 frt. 
Soóvárra 11.119 frt. Héthársra 7746 frt. Összesen 
119.713 frt. .Mint látható, egy évnegyed alatt igen 
tetemes összeg folvt hí*  s első pillanatra azt kell 
hinnünk, hogy szegény megyénk rohamosan gya­
rapszik a tőkében. Minthogy azonban e küldemé­
nyek 100—200 frtnyi összegekből állanak, minde­
nekelőtt tudnunk kellene. Imgy vájjon niire fonlit- 
tatnak s azutáni arról sem szabad megfeledkeznünk. 
Imgy a kivándorlók mindegyike S0—120 frtot visz 
magával, szem előtt tartva azon tényt, hogy me­
gyénkből öt-hatezer ember ment ki. a kivitt összeg 
szinte tekintélyes tőkét képvisel.

Korpába esett. A nagv-sárosi niűnialoniban 
egy munkás — hihetőleg ittas állapotban — a 
korpakamarába zuhant. A nagymennyiségű korpá­
ban az ember épen úgy siílyed. mint akár egy 
ingoványos lápban. A munkás, ki már télig fuldok­
lót!. az odarohanó társaitól lapátok segítségével 
kiemeltetett.

Felelős szerkesztő: Hedry Bertalan.
K adó'ulajdmios : Haitsch Lajos.

HIVATALOS ROVAT.
HIRDETMÉNY.

A girálti kir. járásbíróság 306. 1883. sz.
végzése által Bakalvár András javára I sz Simető 
Mária ellen 512 Irt 5o kr. toké s jár. erejéig el­
rendeli kielégítési végrehajtás alkalmával biróilag 
lefoglal! és 390 fri 58 krra beesőit aetiv követelés 
Varjufalván alperes lakisin |884-ik év februári hó 
26. napjának délután 2 órakor nyilvános árverésen 
a legtöbbet ígérőnek bee-úron alul is eladatni fognak.

Kelt Girálton. iSS’-ik évi február hó 16-ik 
napján.

Paulay Zsigmond, 
kir. bír. végr.

HIRDETMÉNY.
Az eperjesi kir. törvényszék 2. 1884. szánni 

végzése által Siegehnanii l> javára Bartófly István 
ellen 73 frt 25 kr. tőke s jár. erejéig elrendelt '

végrehajtás alkalmával biróilag le és felülfoglalt és 
684 frtra beesőit juhok, egy boglya széna és egv 
boglya lóhere Kapronczán alperes lakásán 1884-ik 
év februári hó 26-ik napjának délelőtt 10 órakor 
nyilvános árverésen, a legtöbbet Ígérőnek becsáron 
alul is eladatni fognak.

Kelt Girálton. 1884-ik évi február hó 9-ik 
napján.

Paulay Zsigmond, 
kir. bír. végr.

NEM HIVATALOS ROVAT.
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Valahára!!
Ernyedet'eii tanulni;'ny folytán végre sikerült I >r.

Bendannek olv

hajkenőcsöt
előállítani, melyből teljes joggal «/mondhatni. h 
telel valódi cz.eljáiiak. Aránylag rövid idő 
erős hajat és szakáit növeszt A feltaláló jót 
tétlen eredményért.

Ára egy üvegnek 2 frt.

Az összeg előleges megküldése mellett.. _ ... _.......................... csupán
feltalálónál dr. Bendentlél kapható. Prága. Salmgasse

a
7.

8
o o
8 
o o o o o

B E R GE R-téle
kátrány-szappan 

nevezetes orvosok által ajánlva, Európa legtöbb államaiban kitűnő sikerrel 
alkalma; tátik,

mind.en.iiemíí bőrkiütés
különösen pedig chronikus bőrszeny, níh, ótvar és parazitikus kiütések, vala­
mint vörös orr, fagydagad, lábizzadás, fej- és szakáll-korpa ellen. Berger-fele 
kátrányszappau tartalma 40% fakátiány és nagyban különbözik a kereskedelmi 
forgalomban előforduló többi szappantól. — Tévedések kikerülése végett 
valódi Berger kátrány-szappanja kérendő és az ismert védjegyre figyelendő

Eerger kátrány-kén-szappan
alkalmazva ; ha ennek előny adatik : kéretik valódi Beiger-féle kátrány-kenszappan' 
kéretni, mivel a külföldi imilatiók ezen szappannal szemben hasztalan kísérletek.

Mint enyhébb kátrány-szappan
minden testi tisztátalanságok, bőr- és fejkiütegek, kis gyermekeknél való eltá­
volításához, úgymint utánozhat lan cosmetikai mosdó és fürdő-szappanul a minden­
napi használathoz a

Berger glycerin-kátrány-szuppan
ajánltatik, mely 35% glycerint tartalmaz és finom parfimirozotf.

Ára minden fajtának darabonként broschurral együtt 35 kr.
Gyár es főraktár: G. HELL & COMP TR0PPAU. 1883 bán Bécsbm. 

tartott nemzetközi pharmacentikai kiálliiáson díszoklevéllel kitüntettetelt.
DXT Főraktár : SCHMIDT C.-nél Eperjesen.
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A kávépiacz magas árainak daczára
«emmi áremelkedés

ETTLINGERA. B., Hamburg, 
világponta szétkiildén.

Ajánlja ulánré' mellett általánosan ismert olcsó s 
ralódi ámját, portomenies, franco csomagokban 

5 kiló kávé vámfont o- é forintban-
Rio, finom erős, ..... 
Cuba, zöld, erős ....
Ceylon, kékzöld, erős 
Arany Jáva legfinom >bb, syönge
Gyöngykávé, finom, zöld 
Afrikai gyöngy Mocca, v-lódi neme- . 
Arabiai Mocca, valódi nemes
Stambul kávé keverék 
Congo tea finom kilója
Souchong-tea finom ....
Családi tea, extrát’.
Caviar I-sö r. gyöngén sózott 4 ko.

- ." - n - 2 n
Tengeri rak finom 8 doboz 
Lazacz fri-s, föz»e, 8 doboz 
Sardinia á l'huile *%  doboz 
Appetit-Sild pikáns, 18 doboz 
Angolna geleeben finom, 8 doboz 
Okörnyelv d r bj i l1 kiló, 4 doboz 
Sardella valódi brab 2 kilo tiratommal 
Matjeshering finom 5 kilós hordókban 
Apró halak füstölve 2 kilos Gdái'skáb.m 
J. maikai rum I-sö r. 4 Liter

hordókban

»

640 IS—15

3.95
4 70
5.20
5 20
5.95
4 45
7.20
4.70
2 30
3 50
4.—
7 50
4 05
4.25
4.25
4 70
7.60
4 20
8.10
7.50
2 60
2.50
4 15
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vereti liiiulete.**
A mislvei ni. kir. közalapitv. kér. főtisztség részéről 

ezennel közhírré tétetik, miszerint a curiatvbei tanulmány 
alapítványi uradalom tulajdonát képező Sárosniegye Moeli- 
nva község határában fekvő 221 hold kiterjedésű föld­
birtok a hozzá tartozó gazd. épületekkel együtt f. évi 
márczius 18-án délelőtt 10 órakor Alsó-Mislvén a főtiszti 
irodában zárt ajánlati verseny utján, s ugyanekkor a 
inochnvai korcsma és itahnérési jog is, zárt ajánlatokkal 
egybekötött nyilvános szóbeli árverés utján, előblii 1884. 
évi okt. 1-től számítandó 9 évre, utóbbi 1884. évi okt. 
1-től számítandó 3 évre, bérbe fog adatni.

A fent kitett határnapig a mislvei főtisztséghez be­
adandó zárt ajánlatok kizárólag magy ar nyelven szerkesz- 
tendők s 59 kros bélyeggel látandók el. A földbérletre 
benyújtandó zárt ajánlatokhoz 221 frt. az itahnérési jogra 
henvujtamlókhoz pedig 30 frt bánatpénz csatolandó. A 
zári ajánlatban az Ígérendő bér betűvel és számmal tisz­
tán kiírandó, továbbá kiteendő benne, liogv versenyző az 
árverési teltételeket — melyek a főtiszti irodában a hiva­
talos órák alatt niegtekinthethetők

l'tó. vagy a feltételektől 
fogadtatnak : az ii 
mint ¡Ivének, továbbá kiskornak, végre az 

vagy perben álló bérlők.
M isi véli. 1884. évi felírnál’ hó 9-én. 

7ss - Kir. közalapitv. kér. főtisztség.

,— ismeri es elfogadja, 
eltérő ajánlatok el néni 

árverésben részt nem vehetnek: községek 
. ,. „ ' ' ' 'rgre az uradalomnál
» liatralekhiin levő.

«7 X

Az eperjesi gk. káptalan részéről köztu- 
domásra hozatik, hogy a kezelése alatt álló 
eperjesi egyházi negyei papárva leányok alapja 
tulajdonához tartózó s az eperjesi 1097. szánni 
tel ■kjegyzokönyvben foglalt. Kálvária mögött 
levő, azelőtt Gallotsik Vilmos ur tulajdonához 
tartozott kert, épületeivel együtt eladóvá 
tétetik.

\ enni szándékozók felhivatnak, miszerint 
vejeli ajánlataikat írásba foglalva folyó hó 
26-áig alólirtnál benyújtani szíveskedjenek.

E p e r j e s. február 9. 1884.
Petrik István, 

káptalani ügyész.
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Eperjesen
a magyar utczá'ban épAált 150. számú liáz 
7so 4_2 szabad kézből eladó.
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I Malz-extrakt-G-esundheitsbier § 

§ 
.-ehe Gesiindh-itsbier hier gethau. Senden Sie neuerdings

über das

HOFF’sclie
8
8»

58

von
Sr. Excellenz Kammerherrn R. v. Oppen-Schilden vom 4. März 1882. 

Wunder hat das Johann Holl
I’laschen Gesnndheits'- ier.

Sommersprossen-Salbe
sowohl die Sommersprossen. wie 
Leberflecken Iliid S, >li Hell I H;l nd.

ellt-

! Il«..r„!,l . rr. ... nauilllüiuuli 11. 1UU UUUbU ÜulllllluU.3 Hassel dort per Utensen, 4. März 1882
ji <^'mä,lexicLer -tExxstexi, T-iHxxgrezx- u.. Zv£a,g,exxleid-en 

I durch Johann Hoff sches Malzextrakt-Gesudheitsbier, durch Anwendung der
f inijani/3urnrr11. MalzPr;ipara^e des k. k. Hoflieferantan der meisten Souveräne Europas etc. 
’ JunANN HUI-F in Wien. Graben, Bräunerstrasse 8. wie aus Folgendem erhellt. Wir geben vor- 
I. wieder neun neue Heilberichte, worunter von Kranken, die ganz aufgegeben waren
I jetzt aber durch die Johann Hoff schen Erfindungen - seine Malzerzeugnisse - wieder gesund sind; 

. Euer Wohlgeboren!
>• ( Zur Steuei der Wahi heil (heile ich Ihnen über die Heilkraft Ihie- Johann ILdl -dien
j Malzextiakt-Gesniidheitsbieres und Ihrer Malz-Chocolade Folgendes mit: Meine Multm, welche 
L seit Jahien an Entkräftung litt, sowie auch magen- und briistleidend war. gebraucht seit 71
1 Monaten täglich dreimal Ihr Johann ILif.-ches Malzextiaktbier und täglich Früh und Abends 
| eine lasse Malz-Chocolade und mm ist meine Mutter so gesund, dass sie als 7S.übrige Frau 
H die W irthschaft führt. Senden Sie mir gelä'ligst wieder 58 Flaschen Malzextiakt-Ge-udheiisbier 

und 10 Flacons konzentrirtes Malzextiakt. 5’/s Kilo Cliocohule Nr. 1 und 10 Beutel Bonbons.
I Golt ei halte Sie recht, recht lange zum Wollte der leidenden Menschheit.
j*  Ihr ewig dankbarer
» Zur Zeit in Eger, 1. September 1882. S. Radolinzki, Ober-Amtmann.

» -A_zntliclxer EEeil-ZBericlxt.

¡: . Das Johann Hoff’sehe Mnlzextr.ict-G« sundheitsbicr und die Malz-Chocolade, welche im hiesigen Gar-
nisons-Spitale zur A erwendung kamen, erwiesen sich als gutes I nter>fiitzung'Uiitt I für den Ileilprocess, n:i-

I menllich war d s Hoff*sehe  Malzextrakt bei den Kranken mit chronischen Brnstleidcn beliebt nnd begehrt, ebenso 
I. war die Malz-Chocolade für Reconvalescenten und bei geschwächter Verdauungskr.ift nach schweren Krank*  
| beiten ein erquickendes nnd sehr beliebtes Heilnahrungsmittel.
| Wien, den 13. Dezember 1878. ZDr. ILjoeff, Ober-Stabsarzt. TDr. HPorias, Stabsarzt.

r

»
^aD f°rdere nur die ersten ecli'en Johann Hoffschen Malzfebiikate mit. der 

¥¥ UUüg. durch das k. k. Landesgericht in Oesterreich und Ungarn" einregisirirten Schutz­
marke (Bildniss des Ei Anders). Dein unechten Etjeugnisse Anderer fehlen die Heilkräuterstoffe 
und die richtige Bereitungsweise der Johann Hoffschen Malzfabrikate und könuen nach Aus­
sage der Aerzte schädlich auf die Gesundheit wirken.

HauptdepÖt: L. Holenia, Josef V. Makovitzky. ferner in allen grösseren Apotheken des Landes
634 14—13 iW*  XTzxter 2 fl. -wird, uxiclxts ■vexsen.clet. "*Q
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als auch jede, den Teint 
lleude Färbung nicht verloren. 

Ein lieget 2 il. kr.
' L2LT O ZE E- 
gänzlichen Vertilgung der

Haare im Gesicht den Händen. Armen etc. 
Die Haare an unliebsamen sndl.-n zu rertil- 

so das- selbe nicht wieder wachsen, ist 
bis heule ein schöner Willi-dl gewesen, da 
kein Mittel befriedigte. .Aufsehen“ erregt 
daher mein Mittel, welche- nicht nur die 
Haare vertilgt, sondern auch den Nachwuchs 
v rhinder!. umsomehr. als ich die volle Ga­
rantie für da- Gelingen übernehme, indem 
ich mich verpflichte, im Lalle des Nichtge- 
lingeiis den vollen Betrag retour zu geben. 
Preis eine- kl. Fhlrolls .1 tl.. eines gr. Itt 11. 
Medicinischer Q arzsand. be-t.—
Vertreibung der M itesser 1 Selnnlitel I tl..>()kr.

..BRASILIN- HAARFÄRBEMITTEL

Gilt- lllld metallfrei, färbt jede beliebige Nu­
ance von Idoinl bis schwarz, echt und dauer­
haft. Die mit „Brasilia“ gefärbten Haare sind 
vom natürlichen Haar nicht zu unterscheiden. 
Preis eines grossen Flacon-

gegen Nachnahme.
ROBERT FISCHER. Doetor der Chemie.

Wien. 1. Johaniiesgasse II-, 791
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Ein Schmied í
wird aufgenoinmen hei der Excellenz 
Stefan Graf Erdödy’sehen <iiitsverwaltung 
Gálioltó nächst Bartle hi.

Nllf ordentliche Individuen werden 
hel ilck-icllt Igi. 7‘.13 3—1

Evenként 3 húzásLegolcsóbb sorsjegy.
ZJeg'lsozeie'b'bi húzások : 

màrczius l-én.

o 
X 
X 
X 
X 
X

— Ä 1 Ä Ä Ä forint 
mindenkori 

novemmber l-én. * főnyereménynyel.

PEST! MAGYAR KERESKEDELMI BANK
lJucliipesif, l)orottya«ntcza 1. sz.

1884.
1884. június l-én.
1884.
Legkisebb nyeremény 6 frf. emeikedi k 10 f rtig 
Minden a legkisebb nvereim'nvnvei húzóit sorsjegy, a hozzá kapcsolt nye­
remény-szelvény alapján, tovább játszik minden következendő nyeremeny- 
huzásokhan. Minden nagyobb nyereméiivnyel húzott sorsjegy a törlesztési 
sorsolásban is mindaddig tovább játszik, mígnem (5—10 frtnvi legkisebb 

összeggel törlesztve le.-Z.
Eredeti sorsjegyek a napi árfolyamon ueieniegkoruibeiui 

kaphatók a >

/ró üz ◄
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Neue Urflteile ärztl. Autoritäten über die

FRANZ JOSEF Bitterquelle,
das anerkannt wirksamste aller Bitte!wä-ser. "1

Prof Dl’ Kßl’ünvi «ni> Pir Öcr mebte Afiniß. UUitbapi’lt Sittcrwaffcr
1 I Ul. L/l • livldllj 1, ^cictjuct fid) bnburd) nuS, baß cS einen ntilbcn ®ejd)inacf ljat, in flcinercr 
®ube eine eröffneiibe SUirfitttg übt ititb bai iiSnffer felbjt bei längerem t^ebrandje ben itppetit mib bie 
l'erbonnttg nidit itört."___  ___ ‘_____________ '• _____ Subapc|‘t, 1877

o o o 
g
8

Prof Dr Gohil Il iit aUflem. ¿tríuifu’iifiauícs. íBubapcfl An Aolge bei miter»
JL1UL. Ui» ULUlldlLiL, orbentlid) giinftigcii d)cmifd)ctt ¿ujiiinuicnjeçiiitg ift bic jyrmij Aojcf
íöittcrqucílc lcid)t ju nehmen itttb wirb bie gewiiufdtte giinftiqe ißirfnng mit geringerer AUetigc uiib in_ Hír- 
jerer ¿^citbnucr iilä burd) unbere Ofner Öitterwäffcr crrcidit. Söubapeft 1878.

2" • oYl’t «iS# her fräftigften ^itterwäper, lvcldici ¡clbn bei
längerem ©cbrmtdje feinen Sdjabcn. nerurjadtt." iihcti, 1877.

-Selbit in gälleit. 
bnä tyranj ^ojef 
(irlnngcti, 1878

|. -|1 ”722” IT- IW» v> mebipn t’lbtl) nnb P. $. $rof. Pt. Orafdic,
K, Kl eiligem. KrilllhvllllilllS ,'syci 'DingciP nnb Tarmfnturrl), bei Stiiltluerftüpfiing, 
flppctitlofigfeit, Siutfliijdjoppiing, .’5ämorrl)oiben, Veberleibeti nnb iyrnucnfrmif^citcn werben twrytgltdte^r-- 

O äwräti)iglin éperieö Bei 3 ^affotfóift ’•»*>  Äofoit«, fowic injHlcn Jfpotljefen tmb Speccrcb Q $miblimgen »rimnenfiijriften x. gratis burd) bie $cr]enbinig$'tircction tu -Jitbapcit.

Prof. Dr. v» Bambergern^
PvaF hl« I un ho érfangttt fidtcv uub nmdjt teintrki iöcfdjivctbcn.
1101. 1/1. UvllUu, )vo bei reizbarem îluruie ücvabrcidjt würbe, crjicltc 
öittcrwnfRr j^merj(o[e Sßirhuig "

o 
o o o o o o o o o o o o o o o o o o

Legjutányosabb árak mellett

Van szerencsém a t. ez. vi­
déki es városi kozőnsi’-g becses 
tudomására hozni, hogy mától fogva 
nagy raktárt tartok kész női fel­
öltök. Jaquettek. Mantlettek 
e- esoköpenyek, tovább; i gyer- 
mekruhák. felöltők és porkö­
penyekből.

A fonteinlitett ezikkekot mér­
ték után is. saját felelőségemre 
eszkezlöm.

Beesi's látogatásért esd

Zavatzky Szilárd,
(ezelőtt KOSI ||)

divat-, rofós- es vászon- 
7’.t.> 3-1 kereskedő Eperjesen.

U ipui tjBJB qqBSOÁuBinffia'i

I



VI

I

J.

XXMXMXXXXXXXXXXXXXXXXMMXXXXX 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X
X 
X 
X o 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X

X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X o 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 

XXXXXXXXXXXXXXXXXXMXXXMXXXXX

Örökeladási hirdetés.
A vallás- és köztkt. minisztérium í. évi 2240. sz. rendelete 

alapján közhitté tétetik, hogy Abauj-Tornainegyében fekvő az 
alapitv. nnslyei uradalomhoz tartozó ósvai italmérési jog és hozzá 
tartozó épületek folyó évi m irczius hó 19-én délelőtti 10 órakor 
a mislyei íőtiszli irodában zárt ajánlatokkal egybekapcsolt nyilvános 
szóbeli árverésen örök áron eladatoak. — A kikiáltási 
forint.

Az örökeladási feltételek Alsó-Mislyén a főtiszti 
hivatalos órák alatt betekinthetők.

Az 50 kios bélyeggel ellátott, magyar nyelven 
zárt ajánlatok a fent kitett időig 970 írt bánatpénzzel 
jelentéssel látandók el, hogy ajánlattevő a 
azokat elfogadja.

Utó, vagy a feltételektől eltérő ajánlatok el nem fogadtatnak. 
Mislyén, 1884. tebiuir 16 án.

794 3-1 Kir. közalapitv főtisztség.
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MAGYAR VÖRÖS KERESZT-SORSJEGYEK
■■
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A törlesztési sorsolásokban minden sorsjegynek 6 tói 10 forintig hu/.acnia keli, azonkívül azonban tovább játszik az 

összes főri5'ererriéri5zelzre-
Ezen sorsjegyek napi árfolyamon (ma circa 6 frt 50 kr.) vétetnek és adttnak Budapesten a

Magyar és
792 1— Uoi’ottyavitczn 6.
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Egyedüli legjobb s legjutányosabb megrendelési mód!
Az itt telsorolt áruczikkek és mnnkák a megnevezett elsőrendű czégektöl a 
leg'j’a.ta.zi^osa.To'ioa.xx s legelői ztosa/tolo a, xx egyedül és kizárólag a 

Nemzetközi Hirdető 
szerkesztosegetol ¡Budapest, VII. Károlykör 7.) rendeltetnek meg
A kővetkező előnyök biztosíttatnak: 1. Csakis kitűnő minőségű ezikkek 

i s munkák csakis elsőrendű czegektél küldetnek a megrendelőknek, egyedül az 
eredeti árakon, eredeti árjegyzékek szerint — 2. A megrendelő egyetlen leve­
lezési lappal összes szükséglétét fedezheti s megtakarít ja a külön külön szállí­
tási költségét — 3. A csillaggal megjelölt ezikkek és mnnkák szabott árából 
10 ,,,-ot e n g e d ü n k s 10 irton leiül portómentesen szállitunk mindent — 
4. A .megrendelőnek megrendeléseit és levelezéseit díjmentesen teljesítjük — 
A szállításokat Aajda Béla elsőrendű speditelír eszközli.
Elhalta küldeményért hármas jótállás; a ezégé, a spediteuré és a „V. II “-é

33- GTÓgykülön.legesség'ek.
Brázay-féle sósburszesz 42 különféle betegségben fölérhetetlen hatású, 

egy házban sem hiányozhatik Ára 80, 40 kr.
Hun jária-káve Szalady Antaltól. Gyomorbajban, bélhurutban stb Szenve­

dőkre ren Ikiviil jó hatású Egészségeseknek megbecsülhettem Egy kilo
Forty-fele egyetemes sebtapzsz, minden seb azonnali gyógyítására 

szerint — Weisz M.-féle universalis sebkenöcs, ára .’0. 50 kr
Eoff J nős-féle egészségi sörök: I palaezk OO kr , maláta ezukoikák 20 

kr. nialatakivonat 70 kr — Strausz B mellsőre, hű it, , labdacsai és mellpasz- 
tillái Arj szerint — Kárpáti egészségi labdacsok: köhögés, görvély, mellbajok 
ellen. Friedtich főraktárából 2 kr

Gyogykülönlegességek Török József főraktárából: szakálnövesztő 
br — A as bravais 3 frt — Különösen ajánljuk:

S2e*n  esseiiia dr. Lelmistol, t r a n c z i a s z e m g y óg v v i z, egészséges 
szemek erősítésére is megbecsülhetetlen hatású, úgy hogy minden szemeire fél­
tékeny egyetlen családnál sím szabad hiányoznia; gyenge, beteges fájós sze- 
iiiekre nézte s egyáltalában minden szembaj, bántál mi vagy betegségben nél­
külözhetetlen. minthogy e nemben a legkitűnőbb gyógyhatású s a legnagyobb 
orvosi tekintélyek által legjobban ajánlt medicina.' Török Józsefen kívül kap­
ható a yezerkepviseloiud: Müller L Soroksári-utcza 4. egv üveg ára 90 kr

Urmos essentia Arany érmekk 1 kitüntetett gyógysz r,‘ bélhurut étvárv- 
tulansag stb. eseten A oros borhoz adva a legk tünöbb ürniöst adja Török J:-en 
kívül kapható id. Müller Jakab feltalálónál (Rostélv-utcza saját háza) ára 50 
kr. Nagy palaezk (másfél liter) 3.50 Haszn u.

Köszvényvászon Török József gyógyszertárából
. Szultána növény-szappan.- Nemenciek féle, bőrbetegség, iná'töltok 

lók, hajkorpa es migtain ellen Ara 3 . kr.
kzenfeliil minden gyógykülönleyes'ég árjegyzék szerint.

IX Fipere-szerek.
Blaháné-arczpor. Müller M. illatsz.ertárából Ugyanonnan mindennemű 

pipeir- es illatszerek.
m--.it- it'/v'</i|S'’/fi/'»'Ványmentes, ártat au szerekből, szeplők, 
m. oltok ellen,.1 irt o< . — .Juno-pasta az. arcz hófehérré tételére 2 frt 

nno-pnder 60 kr A becsi es budapesti Vegytani intézetek a legjobban ajánl­
jak; rendkívül kapatos pipere-szerek. '
ára 2 frt yí'kr" a ♦"mészetes szín visszaállítására Tokody-féle,

S?u/t«rni-pipere-.^„yí>0,(. Minden boudirban nélkülözhetetlen, csodálatos 
.... ' Ara ;t * ' *'■•»  Nemenesek-féle Vezérraktár Sínké JóZfn.T

J/iyoorcs-to-szer. Hausner R. családi titka A a 1 frt 40 789 10-2
Ezenfelül minden pij ereszer árjegyzék szerint

III. Gazdasági és háztartási ezikkek.
^■'’»'Jcx-pvár“ gyártmányai Fekete bőrkenöcs 1 frt 

J . larga frt ;>0. Enzt.sztito 10 kr. Kettős velenezei bőrlak 6 > kr Nemencsek- 
tele. József tohg, ndv. szállítója. Katonai, csendőri stb szállító

kg 'elemes hideg ew/r, Singer féle. Edények, üvegek, pipák, fadarabok 
és bőr összeragasztására 20 kr

Masanszky-féle fénymáz — Nemencsek-féle éreztisztitó 10 kr. — Botár­
por, Polsch-léle 1 frt, — Patkón irtószer Reisztól 1 frt

Ezenfelül minden húzta tási és gazdasági czikk eredeti áron.

x'ULixá'za.t.
Férfi-diratáruk és fehérnemiiek Karikás Lajostól — Jtá/ésg<é</z feliéi ne- 

miiek es öltözetek dr. .láger Gusztáv-féle a budapesti főraktárból. — Kalapok 
Nyc ges M. gyárából

A7ii dirat.iruk Monaszterly és Knzmik ndv. szállítóktól — Női ruhák 
!• i idi i< htol, a volt Altér és Kiss főszabászától.

(''ipák. Lőrinc/. István gyárából urak, hölgyek és gyermekek számára 
Ezenfelül minden áruk eredeti árjegyzék szerint.

egy házban sem hiányozhatik Ára 80, 40 kr.
Szeli ve-
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Schmitt Adolf és táisa m k szab bőrgyára szíj-, börnemüe'- és géps'.i 
jakban (Hársfa u 1. sz ) a monarchia legnagyobb gyára 
mos kitüntetés.

Ilumayer Károly (soro sári utcza 94. sz.) mé z ő 
mint Budapesten a legszolidabbat, le.'jutányosabbat és 
sokra legképesebbet az építkező községeknek, hatóságoknak és 
legjobban ajánljuk.

yt Gschwindt-féle szesz-, élesztő-, likör- 
Budapesten szesz-, élesztő-, likőrből, rumból és 
menyeit ajánljuk. Gyár és fürdőintézet : 
körút i7. sz bárói Orczy fele ház.

Bútorok, az 1 bútoripar-társaságtól — Excellentszék 16-féle czélra 
Schöberl K -tói — Pénzszekrények, AViese Fr. ndv. száll — A7asbutorok Stitz 
Henriktől — Ágynenuíek Hiittl Tivadar udvari szállítótól

í’yegnemuek Stölzle és fiai gyárából Kocsik Bogdán J. gyárából — 
L iszerszamok Szigeti L.-tól Tornaeszközők, szerszámok, malomkövek konv- 
haeszköz.ök Geitner és Rauschtól

Biliárd és tekeasztalok Gyöngyössy J -tél. — .Ariston“ önjátszó szalon­
hangszer 25 frt a fő aktárból — . Orchestri >11“ önjátsió óriási zenekar ára 
10)0 f ttól fölfelé; a főraktárból. — Zongorák Lédeczv gyárából

Lőfegyverek piszto yok stb. Kimer ndv. szállítónál Vadászati és úti 
ezikkek Kertes/ Tódortól — Gazdasági gépek Fehér Miklóstól Varrógépek 
Neidlingertól Mesterségekhez szükséges szerszámok Geitner és Rauschtól — 
A egki unobb eredeti franczia pezsgőborok Jaqnes Louis Fréres franczia ezég 
budapesti vezerkepviselőjétől, Müller L-tól. Grand vin de la couronne 3 f.t 80 
kr Carte blanehe -ere ehois 3 frt 50 kr. - Essentiák mindennemű likőr 
gyartasara Wat erich Arnold gyárából _ Sikerült és szép arczképek Neumann 
Ig.n mn ermebo1 Szenraiz .! frt. krétarajz 6 frt, olajfestm (életnagyság) 8 f,-ttól 
b-lfele. A fénykép sértetlenül visszaküldetik. - Arezképes választási zászlók 
k sz Neumann Ignacz műterméből. - Vésnök! munkák, pecsétnyomók, bélyeg­
zők, peesetbely gek, monogranimok a legolcsóbb szabott ár szerint

. . Fáczányi gyógyszertárából a következő nagyhírű elismert különlegességek:
a) bacz.anyi-tele niagy edesniustár gyomor- és bélhurut ellen stb 1 frt mgv 

k'ö r” r dó t0£Pal)lr *'»KFaj.is,  arcz- és fülszaggatás ellen. Egy csomag 70 
• -u 1 'i r e ónT'apl,an’ böl’betegsegek ellen 70 kr. d) Sósborszesz, szak­értő áltál 1 frt 20 kr. 70 kr.

Első központi szétküldési helye Magyaroi szág összes kiviteli terményei­
nek aiuinak es gyártmányainak. (Tokaji, ménesi, balatonvidéki borok Vámossv 
Lajos utján kőbányái sorok Dietrich és Gottschlig utján, huskonszervek a AVeisz 
testvérektől, selmeezi pipák Heller F.-től, magyar vas, aezél stb. Vadhús: Pál 
k.-to lámpák papu-, szappan, szegedi paprika, gáesi posztó stb.) mind 1 gdi- 
lektebb fonásából szabott áron es az eredeti ezég árj. szerint - Elegendő 
egy levelező lapot írni a °

..NEMZETI HIRDETŐ' szerk. (Budapest, VII. Károly-körut 7)
fontos és l=>ecs-ü.letes szclg-álat

(Hadfelszerelés ) Szá-

éi t'glaégetö gyárát 
a legnagyobb szállitá- 

magánosoknak

és rumgyári részvény társaság, 
és eczetessencziából állói készit- 

Józsefváros üllői-ut Fő-aktár: Károly-
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Beinovits Gusztáv gyorssajtó nyomása. Kassán —~ ™~~ — —




